ONOMATEMNQNYMO AIAAZKONTOZ

ESAMHNO AIAAZKAAIAZ

ZXOAH | PHILOSOPHY

TMHMA | PHILOLOGY

EMIMNEAO ZMOYAQN | UNDERGRADUATE

KQAIKOZ MAGHMATOZ | LAFF 015 | ESAMHNO ZMOYAQN | ALL

TITAOZ MAGHMATOZ | INTERMEDIATE LATIN

AYTOTEAEIZ AIAAKTIKEZ APAZTHPIOTHTEZ

O€ TIEPITTTWAN TTOU 01 TTIOTWTIKES JOVADES aTTOVEIOVTAI OE OIaKPITA EBAOMAAIAIES
uépn tou pabruarog m.x. AlaAééeic, Epyactnpiakés Aokroeis KA. Av OPES MNIZTQTIKEE
Ol TTIOTWTIKES JOVAOES QITOVELIOVTal EVIQia yia TO aUVOAO ToU AIAASKAAIAS MONAAEZ

uabnuarog avaypdyre 1ic efdouadiaics wpes d10ackaAiac kai To
00VOAO TWV TTIOTWTIKWY [JOVAdwV

Lectures 3 5

Mpoobéare acipéc av ypeiaarei. H opydvwan didaakaliac kai ol
O10aKTIKES uEBOGOI TTOU XpnaiioToiouvral TepIypdpovial avaAuTiKa
070 4.

TYNOZ MAOGHMATOZ | BACKGROUND
YmoBd&Bpou , evikwv [viaewy,
Emiotnuoviknig lNepioxng, Avamuéng
Agéiorrirwy

MPOAMAITOYMENA MAGHMATA: | NONE

FAQ2ZA AIAAZKAAIAZ ki | MODERN GREEK
EZETAZEQN:

TO MAGHMA NMPOZ®EPETAI ZE | YES (IN MODERN GREEK)
O®OITHTEZ ERASMUS

HAEKTPONIKH ZEAIAA | https:/iclassweb.cc.uoc.gr/classes.asp
MAGHMATOZ (URL)

MAGHZIAKA ANOTEAEZMATA

MaBnoiaka AmroteAéopara
[Mepiypdpovral ta abnaiakd amoreAéouara Tou LadALATog of GUYKEKPILIEVES YVWTEIS, OEEIOTNTES Kai
IKavOTNTEC KaTaAAfAou emiTédOU TToU Ba QITOKTHOOUVY O QOITNTEC UETA TV ETTITUXH OAOKArpWaN TOU Uabriuarog.
2upBouleureire to MNapdptnua A

o [Tepiypagr Tou Emimédou twv Mabnaiakwv AmmoteAeaudiwy yia KG6e Eva KUkAO aTToUOWY OUUQWVa UE

[MAaiaio NMpoodviwy Tou Evpwiraikod Xwpou Avwrarng Ekmaideuans

o [lepiypagikoi Aciktec Emimédwy 6, 7 & 8 Tou EupwraikoU [MAaiaiou Mpoodviwy Aid Biou Md6nong
kai [Mapdptnua B

o [lepiAnmrikog Odnyd¢ auyypaeric Mabnoiakwyv AmoreAsoudrwv

The general aim of this course is to familiarize students with the Latin language and particularly to enable
students a) to improve their skills in reading Latin Greek prose texts, b) to broaden their knowledge of grammar,
syntax and vocabulary and c) to practice translation from Latin to Modern Greek. More specifically, after the
completion of this course, students should be able to:

o  Know and use the basic tools for the study of the Latin language (dictionaries, grammars)

o Know and use the basic terms used for the description of the phonological, grammatical and syntactical

structures of Latin

e Recognize and analyze morpho-syntactical structures of a Latin prose text (seen or unseen)

e  Understand the meaning of standard words and recurrent terms used in Latin prose texts

o Translate unseen texts (simple or average) from Latin into Modern Greek

Fevikég IkavoTnTeg

AauBdvovrag uréyn TiS YEVIKES IKAVOTNTES TTOU TIPETTEI VA EXEI ATTOKTHOEI O TITUXI0UX0G (OTTWS QUTEG
avaypdgovrai ato Mapdpmua AimAwuarog kai mapariBevial akoAouBwg) o moia / ToIES Ao QUTEG ATTOTKOTIET
T0 aGBNua;.

Avalitnan, avdAuan kai auvBean 6E00uEVWY Kal 2X€E01a0LI0G Kai dlayeipion Epywv

TTANPOYOPIWY, UE TN XPHON KAl TwV amapaitniwv 2¢eBaaude arn dIapopeEnKATNTA Kal TNV




TEXVOAOYIWY

lMpooappoyr o€ vées KaraoTdoelg
Afjyn amopdoewv

Autdvoun epyacia

Ouadikn epyaoia

Epyacia o 61€6vég mepiBdAtov
Epyacia o€ diemiarnuoviké mepidAiov
Mapdywyn véwv EPEUVNTIKWY IOEWV

moAutToAITIouIKOT T

2¢eBaaudg aro puaikd mepiBdAdov

Emideién koivwvikiig, emayyeAuarikng kai nBIkAg
urreuBuvornTag kai euaiobnaiag ae Béuara euAou
AoKnan KPITIKIS Kal QUTOKPITIKAS

Mpoaywyr ¢ eAedBepng, dNUIOUPYIKAC Kai ETAYWYIKAG

OKEWNS

Development of skills in written communication

Independent work
Work in groups
Adaptation to new situations

Research, analysis and synthesis of data and information with the use of new technologies

NEPIEXOMENO MAGHMATOZ

The content of the course includes:

A) Texts of Latin prose writers (reading and understanding of the texts, translation into Modern Greek; texts read
may include authors such as Cicero and Seneca)

B) Review of basic grammatical phenomena of Classical Latin (verbs, nouns etc.)

C) Review of basic syntactical phenomena of Classical Latin (clauses, infinitives, participles, indirect speech etc.)

AIAAKTIKEZ kot MAOHZIAKEZ MEOOAOI - AZIOAOMHZH

TPOMOX NAPAAOZHE
Mpbowmo e mpdowro, E¢ amooTdoews
EKTTaiOEUOT K.ATT.

In class

XPHZH TEXNOAOTIQN NMAHPO®OPIAZ
KAI ENIKOINQNIQN

Xprion T.[1.E. otn AidaokaAia, atnv
Epyaatpiakh Ekmaideuon, atnv
Emikoivwvia i€ Toug QoITnTéG

e  Teaching Material, announcements and contact via the

classweb electronic platform

e  Contact via email

OPrANQZH AIAAZKAANIAL

Mepiypdpovral avaAutikd o 106TOC Kai
uéBodor didaakaliag.
AiaAééeig,  2euvapra,  Epyaatnpiakn
Acknon, Aoknon [lediou, MeAém &
avdAuan BiBAioypagiag, Ppovriorrpio,
Mpakrikh (TomroBéman), KAiviky Aaknon,
KaMireyvikd  Epyaortrpio, AiadpacTiki
o16aokaAia, EKTTQIOEUTIKEC  ETTIOKEWEIC,
Exmovnon ueAémc (project), Zuyypaor
epyagiac  /  epyaaiwy,  KaAireyviki
onuioupyia, K.AT.

Avaypdgovrar oI WPES MEAETNG TOU
oI yia Kd6e uabnaiakn
opaatnpidmia kabws kar o WPEES N
kaBodnyouuevne  uEAéTNG  ware o
OUVOAIKOC @OpTOC €pyaciac e EmiTedo
e€a-unvou va avrigrolxei ora standards
Tou ECTS

Apaarnpiétnra Péprog Epyaciac E¢aunvou
Lectures 39
Guided Independent Study 83
Final written exam 3
Z0voAo Ma6éruarog
(25 wpeg poprou epyaaiag 125
avd moTwrikn povada)

AZIONOTHZH ®OITHTON
[Mepiypagn me d1adikaaiag aéloAdynong

MNwaoa AéloAdynong, MéBodoi
aéioAéynong,  AlauopQwrikn ]
2upmepacpariki, Aokiuacia MoAamArg
EmiAoyric, Epwrioeic 2ovroung
Amavmong,  Epwrioeic  Avdmruéng
Aokiuiwv,  Emikuon  TpoBAnudrwy,
lparrr  Epyacdia, EkBean / Avagopd,
Mpowopixn Eé&éraon, Anuéoia
lMapouaiaon,  Epyactnpiaki  Epyaaia,

Formative assessment:

tests of knowledge of grammar and syntax and of the ability to

translate

Summative assessement:

Final written exam: one three-hour exam (in Modern Greek) which

will include

. grammar and syntax exercises

II. translation of a passage of Classical Latin unseen




Khvikry Eéétaon AoBevols, KaAAireyviki
Epunveia, AMn / AMeg

Avagépovrai pnta  mpoodiopiouéva
Koitipia aéloAbynong kai €av kai 1ou
eivai mpoafdaiua amrd 1ous QoITnTé.
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